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Prolog

Benatu Gallegovi bylo tiinact let, kdyZ byl svédkem upéleni svého
stryce a bratrance.

Tehdy si fikal, Ze to nebude jiné neZ ostatni upalovani. Na lou-
ce u katedraly se budou tisnit nedockavi ¢umilové, kteti Gplné po-
Slapou travuy, jak se budou snazit najit co nejlepsi vyhled na divadlo
na nadvofi. Mnisi, sluhové cirkve, budou v téZkych ¢ernych habi-
tech pobihat kolem hranic, ptikladat dfivi a dohliZet na vojaky, kteii
vzdy osazovali kaly a pfipravovali fetézy. A on to bude v tiché hriize
sledovat ze stinu katedrély svatého Neuse, jejiz vitriZova skla v ok-
nech vézi vypadala jako ptisné oi Svatého Boha.

Kdyz ale Ben stal na nadvofi, za hradbou vojakd, ktera ho oddé-
lovala od $iliciho davu, védél, Ze tohle bude jiné. Bylo to jiné od oka-
mziku, kdy jeho otec potvrdil rozsudek nejen jako Asentzio Elazar
Vega Gallego, kral Argridu a Eminence vééné cirkve, ale také jako
¢ovek odsuzujici svého bratra za kacifstvi.

Ben si nedokazal v hlavé srovnat rozsudek se $tastnymi vzpo-
minkami, které mél na strycka Rodrigua. Na muZe, s nimz se spo-
lu s bratrancem Paxbenem jako mali honili po palaci, kdy dlouhy-
ma pavoudima rukama chytal Paxbena, ktery se svijel v zichvatu



smichu, na muze, ktery mu pred celym uctivé vaznym kralovskym
dvorem teprve pfed mésicem pfipnul na tuniku stfibrny odznak
inkvizitora.

Obfad uvedeni do inkvizitorského stavu byl pro Bena nejtizas-
néj$im dnem v Zivoté. Stal v katedrale a byl pfipraven vstoupit do
spolelenstva, které soudilo zlo¢iny podle ueni Svatého Boha. Na
Paxbena ¢ekal stejny obifad v jeho tfinacti letech a jednoho dne by
zaujal otcovo misto jako Nejvyssi inkvizitor, zatimco Ben by se stal
kralem a viadcem cirkve stejné jako jeho otec.

Ale to vSechno ted byl jen sen, ktery zni¢ily Rodriguovy hichy.

Benovi se svirala hrud'a mél co délat, aby nepadl na kolena a ne-
rozplakal se.

,, Dviij strjc a bratranec jsou zrddei, fekl mu tehdy Elazar. ,, Zradili Ar-
grid, protoZe ddvali penize rebeliim na Svatém Lorayi. Zradili Svatého Boba, pro-
toZe obchodovali s ddbelskou magii, kterd pochdzi z toho ostrova. Proto musime
ocistit jejich duse.”

»Ale byl to maj uditel,” zaseptal nyni Ben, jako kdyby pokraco-
vanim rozhovoru mohl néjak zménit ptitomnost. ,,U¢l mé o magii
Svatého Loraye. U¢il mé, které rostliny jsou dobré a které $patné.
Dokazal rozeznat $patnost. Nemtze byt nastrojem Débla. Nem@ize.”

Dav kolem ného zacal jednohlasné rytmicky prozpévovat:

WV cistoté Zit Zivot boZi. V' polestnosti duse zdti. V' cudnosti mravnost pravd.
Pokéni skromnost divd. V milosrdenstvf jedno srdce jsme. Pét pilifii Svatého Boba,
témi se Fidime, témi jsme.

Benovi ptipadalo, Ze ma plice plné roztaveného olova. Tenhle
hymnus zpival se svym bratrancem pfi bohosluzbach. Paxben vzdyc-
ky zpival fale$né, a jakmile si vSiml, Ze Ben ma co délat, aby se ne-
smal, zacal schvalné krakat jeSté vic. Stavali vedle sebe, Ben se 1 pies
zachvaty smichu snazil zpivat a Paxben byl tak fale$ny, Ze si Ben
ptedstavoval, jak si sochy svatych zakryvaji mramorové usi.

Hymnus skondil a Ben se vytrhl ze zamysleni. Pfinutil se ote-
viit odl.

Stryce pravé vedli k prvni hranici. Bratranec pajde chvili po ném.
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Oba byli pfistizeni, kdyz prodavali $patnou magii z argridské ko-
lonie Svaty Loray. Rodrigu udrzoval styky s tamnimi rebely. Podpo-
roval Sifeni dabelské magie v Argridu. A zatahl do toho i Paxbena.

Ben se ohlédl a olizl si slané rty. Na schodech katedraly stal jeho
otec v jasné oranzovém havu, ktery symbolizoval svatého Aracela,
jenz ztélesnoval pokani, jeden z pilifa Svatého Boha.

Elazar hledél na pfipravené hranice s vyrazem naprosté jistoty.
Z4dna litost. Zédn)'f soucit.

Vitr k nému piival téZky pach sazi, popela, Zhavych uhlika a spa-
leniny, dasledek desitek let ¢isténi od zla. Ben se dival na hranice,
protoze byl Benatem Elazarem Asentziem Gallegem a jednoho dne
zaujme Otcovo misto. Svat}’l Bah ho Vyvolﬂ, aby vedl je] ich 1id.

Ale jd jsem mél Rodrigua rad. Mél jsem rdd Paxbena.

Miloval jsem oba tak, Ze i jd musim byt spatny.
XX xx 3x

Ve svych jedenacti letech byla Adeluna Andreu uZ cely rok vojackou.

Ser4 hospoda v Nové Deze byla pln hostt, coZ v této &asti hlav-
niho mésta Svatého Loraye znamenalo fi¢ni piraty. Pach jejich tél se
misil s vlhkosti, a kdyZ Lu otirala mastnym hadrem stal pobliz zad-
niho vychodu, musela zadrZzovat dech.

Musime védét, jestli se pirdti ptidaji k revoluci,” nakazovala ji matka,
kdyZ opoustéla bezpeény dkryt. , Donesli se nam zvésti, Ze se shromaZzdu-
ji, ale...

,,Nepfinesu Zidné zvésti, ale zprivy,“ zopakovala Lu slova, ktera ji ro-
dice ucivali. Déti ostatnich revolucionaft se schovavaly za zibradlim
schodisté a kulily na ni odi. Jesté ted citila jejich strach.

Ptinese potfebné informace. Udél3, co od ni jeji rodice chtéji.
Argridané museji odejit zpatky za ocean, kam patfi.

Pirati u nejbliz$iho stolu zalali opile huldkat. Lu sebou trhla
a seviela hadr. Méla pocit, Ze na zddech citi otcovu ruku, jak ji pobi-
zi, aby sbirala informace jako drobky, které spadnout hostm z ta-

lita.
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Zdalo se, Ze k jednomu stolu se upird pozornost celé hospody.
Vsichni pirati k nému obdas kratce pohlédli, zbrané méli po ruce
a byli ve stiehu.

Lu otirala pult u zadni stény a nenipadné se k onomu stolu bli-
zila.

,Koho mé§ radsi?” zeptal se muz se svétlou pokozkou, pronika-
vyma modryma oc¢ima, chrani¢i pfedlokti z krokodyli kiiZe a die-
vénymi sponkami ve svétlém plnovousu. ,Rebelové té pékné otra-
vovali, co?”

»Sem se jich nemohl zbavit,” opadil hlasité muz se zlatohnédou
pokozkou a velikyma ¢ernyma o¢ima. Lu si viimla tetovini na jeho
tvari. Tvoﬁly ho dv¢ teéky vytetované nad sebou nad dvéma tecka-
mi vedle sebe.

Byl to symbol ¢tyt bohd, které uctivali v zemi Tuncay na pevni-
né. A Lu vidala lidi podobné tomu blond4akovi po celé Nové Deze,
kterd byla centrem tizemi, na néZ si na Svatém Lorayi ¢inil narok
piratsky syndikat Mechta.

Po piijezdu prvnich osadnikd na tenhle opustény, dZzungli za-
rostl)'f ostrov daleko od pevniny, o néj iédn)’l kral ani panovnik ne-
projevil zdjem vic nez dalSich sto let. Bylo to misto skvélych moz-
nosti a svobody, dokud jej Argrid nevyhlasil za svoji kolonii.

Dasledkem pak byl vznik étyf piratskych syndikata sloZenych
z piistéhovalc z Mechtu, Tuncaye, Emerdonu a Grozdy. Jednotli-
vé syndikaty si své zajmy hajily pfed Argridem krvi a pistolemi, jak
fikali rodic¢e Lu, ale revoluce vyZzadovala, aby vSechny skupiny na
Svatém Lorayi héjﬂy svoji zemi spoleéné. Ale pirati zatim nechtéli
o sjednoceni ani slySet.

A Lu ted vidéla, jak se spolu bavi dva lidé z rtznych syndikata.

Rozbusilo se ji srdce.

,V cirkevnich misiich potidd hoti ohné. Pali rostliny, upalujou
lidi,” ¥ekl Tuncayan a napil se z korbele. ,, VEdél jsem, Ze po nas Ar-
gridové jednou piijdou, ale co kdyZ je revolucionéii porazi a budou
vladnout na Svatém Lorayi stejné mizerné?"”
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»Nevétim jim,” opadil pirat z mechtského syndikatu, vstal a ude-
fil pésti do stolu tak silné, Ze prevratil sviyj korbel a pivo se rozlilo
po stole. ,,Ji bych vladl Svatému Lorayi lip neZ néjaky revolucionéfi.
N4s syndikét by to tady mél mit na povel!”

Tuncayan vyskocil. Okamzité ho obklopili jeho lidé, ale ¢lenové
mechtského syndikitu se jim pocetné vyrovnali. Zaleskly se cepele
medt, cvakly natahované kohoutky pistoli a vzduchem létaly urazky.

»At mé Cert vezme, jestli tu nechdme vladnout barbary z Mechtu!”

»Stré si nékam ty svoje Ctyfi bohy, tuncayskej zmetku!”

Lu zahodila hadr a zadnim vychodem vybéhla z hospody na pal-
no¢ni ulici. Uvniti za¢inalo byt nebezpeéno. Okolni domy se leskly
vlhkosti, ktera se do vzduchu dostavala z tuct ostrovnich tek. Ale
vlhkost nebyla daivodem, pro¢ ji dech vazl v hrdle. Utikala po dlaz-
bé a pfeméhala tiZivy strach.

Jeji otec Tom vystoupil ze stinu mezi dvéma pouli¢nimi lampa-
mi, které vrhaly na chodnik svétlo. O¢ mu stinil tfirohy klobouk.
Smutné se pousmal, kdyZ pohlédl od Lu k hlu¢né hospodé.

,Pro¢ ndm nepomuzou zastavit Argridany, tati? Copak nechtgji
mir?* stadila jenom Vyhrknout pfed tim, nez z hospody zaznél vy-
stel z pistole.

S pomoci pirata by revolucionafi kone¢né mohli vypudit Ar-
gridany ze Svatého Loraye. Valka by skon¢ila, Lu by nemusela cho-
dit na tajné vypravy a déti rebela by se nemusely skryvat ve strachu,
Ze je Argridané vyberou k ocistén. ..

Otec ji vzal jemné za bradu. ,,Doufat v pomoc pirata je bezna-
déjné, zlato. Vilku musime ukondit jinym zpasobem.”

Lu se sevielo srdce. ,,Mas pro mé dali tkol, vid?”

Tomovou tvafi se mihl soucitny vyraz, ale z jeho tsmévu ¢isela
hrdost.

Lu se k té hrdosti upinala stejng, jako Ipéla na nadéji. Pfestoze se
ji sviralo hrdlo. Pfestoze uz ted citila kovovou pachut krve.

Pirati nebyli ochotni udélat, co bylo tfeba k ukonéeni valky. Ale
ona ano.
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Zatnula pésti. PfestoZe na ostrové panovalo horko, méla ledové
prsty.
»» Tohle je moje mal4 Lulu,” fekl Tom a polibil ji na ¢elo. ,,VZzdyc-

ky se na tebe mazu spolehnout.”

XX XX xg

Devereuxi Bellovi bylo tfinact a bylo to to jediné, co na ném nepo-
vazovali za dabelské.

Aby pfestal s pokusy o ték, museli ho pfipoutat k Zidli. Skra-
bance na zavésech dvefi od jeho posledniho pokusu byly stale jesté
dobfe vidét. Pochazely od hfebiku, ktery se mu podafilo vytdhnout
z prycny.

Vex necekal, Ze mu to vyjde. Délalo mu zkratka dobfe pfipomi-
nat jim, Ze se stale snazi.

Zvon, ktery visel v této misii — véznici —, oznamil Cas Sesti ostrymi
tdery. Nékde v patie zacal zpivat sbor a jeho hlasy doléhaly do cel.
Byl to hymnus o ¢istoté, pocestnosti, pokani a dalsich vécech, které
byly Vexovi ukradené.

Poskrabané zavésy zaskfipaly a dvefe se otevfely. Mihotavé svétlo
lou¢i v chodbé dopadlo do jeho cely. Vex sklonil hlavu a sevtel ruce
v pést, az provazy na jeho zapésti zapraskaly.

KdyzZ se pied nim Zaldinik zastavil, zvedl Vex hlavu a plivl mu
do tvafe.

Zalainik si tvar otel rukavem erného habitu. ,,Ani daléf noc ne-
obmékéila tvé srdce, herexe.”

Herexe. Ve spisovné argridstiné kacif. To Vexovi ptipomnélo, kde
je. V pekle vytvofeném Argridem na padé Svatého Loraye.

Vex sklonil hlavu a mastné vlasy se mu svezly do tvafe. Nadechl
se vzduchu tak vlhkého, az mél pocit, Ze misto dychani musi pit. VE-
dél, co bude nasledovat. Ptijdou dal$i dozorci a budou se nad nim
modlit nebo ¢&st pismo. Takhle to chodilo kazdy den uz...

Nepamatoval si. To bylo vtipné. TiSe se zasmal.

,»Pripada ti to legracni, herexe?* houkl Zalatnik.
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»Ja jsem mlady,” opacil Vex a opfel se. ,Ale ty ne. Zasvétim cely
Zivot tomu, aby té tahle prace zabila.”

Vsechny cely na chodbé byly plné rebelt a téch, které Argridané
pristihli se zdej§i magii. ,,Jsi slaby,” nesly se hlasy dozorct z ostat-
nich cel. ,Jsi zkaZeny. Podlehl jsi svodaim Dabla. Necht t& Svaty Bah
odisti. Necht Svaty Btih zachrani, co zbylo z tvé duse. Jsi slaby. Jsi
zkaZeny..."

Vextv zalainik si zklamané povzdechl a zacal pfechizet sem
a tam. Vex si setfasl vlasy ze zdravého oka. Od uvéznéni mu jeho
zranéni nijak nevadilo. K ¢emu by mu byly dvé zdravé o¢i, kdyz je
rezim vézeni tak piedvidatelny? Ted byl ale v nevyhodg, protoze
mohl sledovat zalafnika jen po své levé strané.

Dozorce se zastavil a zamyslel se. ,,Svaty Bah ma se vzpurnymi
duSemi své zaméry.”

Vexe se zmocnila panika a jeho vyraz ziejmé mluvil za vechno.

»INemam na mysli hranici,” usmal se Zaldfnik. Ze zahyba odévu
vyndal lahvicku s listem.

Cirkevni dozorce, odpovédny za trestani lidi pfistizenych s da-
belskou magii, pouzivd magii?

Ale Zalafnik nic nevysvétloval. Otevfel lahvicku a zaklonil Vexo-
vi hlavu. Vex vykfikl, ale to byla chyba. ZalaFnik mu nasypal list do
otevienych tst.

Nedalo se nic délat, musel polknout. Trpky list se rozpadl na né-
kolik kouska a vklouzl mu do krku.

Kazdy sval v téle se mu bolestivé napjal. Vex kficel, krev se mu
hnala Zilami neuvéfitelnou rychlosti a hrozilo, Ze mu pod hroznym
napétim popraskaji lachy.

»Jst slaby,” modlil se Zzala¥nik. ,Jsi zkaZeny. Necht t&é Svaty Bah
odisti.” Slova. Jen prazdna slova a bolest. ,Necht Svaty Bah spasi, co
zbylo z tvé duse.”
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O sest let poza'evji

Ridkou mlhou se neslo deset tidert zvonu misie v Nové Deze a Lu se
zhoupla na patich seslapanych bot s ozdobnymi pfezkami. Na hrad¢
brzy zaéne vyjednavani o smlouvé mezi Lidovou radou Svatého Lo-
raye a argridskou delegaci, ale ona stale tréi na trhu, ktery zabira za-
padni vybéZek jezera. Ale uz stali koupit jen jednu malickost, a bude
mit vdechno, co potiebuje. Pak se miiZe zastavit ve $pitale a nakonec
jit na hrad a poslouchat vleklé debaty, které se tahnou uz cely mésic.

To pomysleni trochu zchladilo jeji nedoc¢kavost. Mozna by ne-
musela rolik spéchat.

,, Tohle nema vét$i cenu neZ Sest gaﬂﬁ," fekla obchodnikovi, kte-
ry mél zbozi vystavené na stolech na palubé svého parniho ¢lunu.
Napravo od néj jiny obchodnik nabizel kokosové ofechy, zelené ba-
nany a veliké plody chlebovniku ze statki z celého ostrova. Clun po
levé strané nabizel koZzené vyrobky z koZeluZen na severu. Ale tenhle
obchodnik prodaval rostlinnou magii.

Muz polozil bednu na palubu, ¢lun se naklonil a lahvicky s ko-
fenim zacinkaly. ,Po padlé kapradi je velk4 sharnka. Dvacet galla.”

» Tak sharika,” opakovala Lu otupéle. Bylo to ironické. Smlouva
o cené kofenti, které zptsobuje bezvédomi, kdyZ by sama dokazala
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na misté usnout. Mnoho noci po sobé stravila ve $pitile vedle An-
nalisy.

Obchodnik na ni zamzZoural. ,,Vite snad, k ¢emu padla kaprad’
je, nebo ne? Jedno vdechnuti jejiho koufe polozi dospélyho chlapa
na nékolik hodin. Jestli hledate néco na spant, tak apatykati v nobl
¢tvrtich by urdité néco namichali pro fajnovkuy, jako jste vy.”

A pravé proto $la Lu k prodejci, ktery byl podle vieho pirdtem.
Zakona dbali prodejci magie nabizeli bud' jednotlivd kofeni se sla-
bymi G&inky, jako masti na kazi a prostiedky ke sniZovani chuti
k jidlu, nebo nebezpe¢néjsi koteni fedili a michali z nich lektvary na
uklidnéni nebo na posileni. Michani elixira byla choulostiva prace,
casto velice ¢asové naro¢na, kterou nezvladal kazdy. Navic by pocti-
vého prodejce tézko presvédcovala, Ze vi, jak nakladat s tak silnym
surovym kofenim, jako je padla kaprad.

Kdyby méla Lu na vybranou, nekupovala by rostlinnou magii od
nékoho, kdo ji nakradl v fi¢nich korytech ostrova. V korytech, ktera
ted patfila Radé Svatého Loraye.

Ve vzduchu byla citit ostrd pachut bliZici se bouiky, hnilobny
pach feky s trpkym nadechem elektrického naboje. Kazdym oka-
mzikem mohla pfeskodit jiskra. Konec mola mijela skupina polo-
oblecenych divek a chlapct a hvizdali na nAmotniky a obchodniky.

Lu si zastréila nékolik uvolnénych pramend ¢ernych vlasa do
uzlu v tyle a snazila se vypadat klidné. ,,Kdybych chtéla vyhodit pa-
desat gallti za to, cemu apatykafi omylem fikaji tinktura na spani, ale
ve skute¢nosti je to jen slaby hefmankovy caj, ktery se sotva otfel
o plazivku spavou, tak bych asi zasla do néjaké pocestné ctvrti. Ale
myslim, Ze ve své profesi byste dlouho nepfezil, kdybyste takhle
mluvil se viemi svymi zikazniky, pirite.”

Lu by mohla litovat, Ze s nim mluvi tak piikie, ale obchodnik si
uz o ni také zfejmé opravil minéni. Dfevéné sponky v jeho dlouhém
svétlém vousu, bleda pokoika a ozdobné kozesinové lemovani jeho
odévu prozrazovaly, Ze patii k syndikatu Mechta, ktery povazoval
tzemni od Nové Dezy az k jiznimu pobfeZi za své teritorium.
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,»Chci jenom mit jistotu, Ze to na vas nejni moc,” poznamenal
obchodnik. ,NemtiZzu prodavat jen tak lacino, zvlast ne né¢komu,
kdo by si mohl magii ubliZit.”

,UDblizit?" Lu vytahla sviij vytisk Botanickyich divii kolonie Svaty Lo-
ray. Tuto knihu sepsali prvni osadnici ostrova. ,, Vase krvi podlité o¢i
prozrazuji, ze dobfe znate halucinogenni vlastnosti plazivky spavé,
ale vite, Ze ve smési s tou vasi pfeceriovanou kapradi se z ni da pfi-
pravit lektvar, keery..."

.. pomiize mé pfitelkyni trochu se vyspat. Umird ve spitdle a toble je jediny
lektvar, ktery by ji mél pormoct. ..

Lu umlkla a pfemohlo ji zoufalstvi.

Po rozbahnéné piistavni hrazi prochazely skupiny vojikd a mi-
jely konec mola, na némz Lu stala. U vedlejsiho mola kotvila za-
oceanska lod'a dalsi, trojstéznik, pravé troubila na pozdrav a spou-
$téla mastek.

Byla to lod's pfistéhovalci z Mechtu, nejsevernéjsi zemé pevni-
ny, kteti chtéli vyménit klanové valky ve své zemi za svobodu Sva-
tého Loraye.

Obchodnik pockal, az vojaci piejdou, a pak se ptes stal naklo-
nil k Lu.

» TiSe! Vy Argridani umite akorat pfivést jednoho do maléru.”

»Nejsem zadni Argridanka,” opadila Lu dotéené. ,Jsem Lo-
rayanka.”

»A znamena to néco, zlato? Vypadate jako Argridanka. Mozna
trochu jako Tuncayanka. To znamen4, Ze pochazite z néktery z téch
zemi, stejné jako ja z néjakyho klanu ve zmrzly pustiné. A je dplné
jedno, Ze jsme na tomhle ostrové. Nikdo nepochdzi ze Svatého Loraye.
Tak co, Argridanko, koupite ode mé néco, nebo ne?”

Lu zadinala vidét rudé.

Kdyz pted staletimi doslo k objevu ostrova s koryty fek plnymi
magie, stal se zemi moznosti.

Kdyz ho zaplavili pfistéhovalci z pevniny, stal se Svaty Loray os-
trovem svobody.
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KdyzZ ostrov po dvou stech letech vratkého miru mezi péti pev-
ninskymi staty zabral Argrid a pojmenoval ho Svaty Loray po jed-
nom ze svych svatych, platil stile je$té za zemi nadéje.

A kdyZ po padesati letech kolonizace argridska cirkev rozhodla,
Ze magie lidi kazi a odvadi je od Svatého Boha, stal se ostrov sym-
bolem odporu.

Tohle znamenalo b)'ft ostrovanem, obyvatelem Svatého Loraye.
VEfit v to, ¢im ostrov byval a ¢im zase mtze byt. Zemi jednoty, za-
zraka a nadéje.

Lu nebyla Tuncayanka a téméf ur¢ité ne Argridanka, bez ohle-
du na to, Ze po matce méla jeji hnéda plet nazlatly nidech a po otci
zdédila ostré rysy Argridand.

Jeji rodice byli Lorayané. A ona také.

Lu se naklonila k piratovi. ,,Jak tady mazete stat a klidné si pro-
davat magii, 1 kdyZ nelegalné, protoze oba vime, Ze jste kriminalnik,
a pfitom opovrhovat krvi a obétmi, diky kterym jste na svobod&*

Pirat se usklibl. ,,Cha, co vy vite o obétech, hol¢icko? Kolik vam
bylo, kdyZ skon¢ila valka, co? Devét? Deset?”

»Bylo mi dvanact, kdyZ revolucionéfi porazili Argrid,” opacila
Lu a pevnéji seviela ohmatany mékky obal Botanickyich divi. ,,Ale Lo-
rayankou jsem byla uZ davno pfed tim. A budu Lorayankou jesté
davno po tom, co vy si uvédomite, ze Rada poskytuje vétsi bezpedi
a ochranu nez vas syndikat.”

Piratské syndikéty Vznikly v dobé, kdy Argrid Vyhlésﬂ kolonii
Svaty Loray. Hajily své zajmy na ostrové, na némz despoticky cir-
kevni stat porusil nepsané pravidlo mirumilovného souziti. Syndi-
katy se obavaly, Ze kolonizace Argridem maze pfinést dtlak.

A kdyzZ argridska cirkev zadala o&istovat lidi, ukézalo se, Ze mély
pravdu.

Ale revolucionéfi vyhrali vilku a ustanovili Radu, aby vydavala
zikony, vybirala dang, zajistovala praci, rist a pomoc. Aby pomaha-
la véem na ostrové. Svaty Loray uz syndikaty k ni¢emu nepotieboval.

Ted'to byl stat.
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Pirat na$pulil rty. ,, Tak vite co? Vezméte si tu kaprad'za Sest galla
a vypadnéte z myho unu.”

Lu potladila myslenky, vztek i smutek a vlozila penize do jeho
piipravené dlané.

»Dékuju,” fekla.

Obriétil o&i v sloup. ,,Hlavné mé nechte v klidu obchodovat.”

Lu vzala kaprad'a otodila se k pfistavni hrazi.

Nikdo mu nechtél piekazet v obchodech. Rada jen chtéla po
ném a po piratech, aby pfispivali Svatému Lorayi jako jednotné
zemi, ne ¢tyfem piratskym syndikatam, které mezi sebou soupe-
fi a bojuji.

Ulozila kaprad' do brasny, rozhlédla se a nahmatala diru po kul-
ce v obalce své knihy.

Novi pfistéhovalci z Mechtu se shromazdovali pobliZ prodejnich
mist trhovcd. Jedno décko pevné sviralo matéinu sukni. Z jeho vy-
kulenych o¢i zafily nadéje a GZas.

Lu zabolelo u srdce. Co bude ta rodina délat, az se jeji nadé-
je rozplyne? Ne kazdy, kdo ptiplul na ostrov z pevniny, se pfidal
k syndikatu, ktery pracoval pro zemi jejich pavodu. A mnoho pira-
ta upustilo od zlo¢ineckého Zivota, kdyz jim Rada dala pfileZitost
stat se obcany Svatého Loraye. Ostrov byl nyni plny obcant a pfi-
stéhovalca, kteti méli praci, slusné bydleni a pied sebou tictyhodnou
a bohatou budoucnost.

Ale téméf stoleti vérnosti syndikétﬁm nebylo mozné jen tak snad-
no vymazat.

Pfesto ale Rada nastoli ¥ad. Dojedna mirovou smlouvu s Argri-
dem. Lu se uz téila, Ze se bude moci soustfedit na néco nevinného,
jako tfeba na magické rostlinné smési.

Pevnéji seviela Botanické divy. Kolem ni se tisnil dav a na boty se ji
lepilo blato. Sahla do bradny pro lahvicku s kapradi.

Ale uvnitf narazila na né¢i mozolnaté prsty.

»Ach,” hlesl majitel téch prsta a usmél se. ,, VZdyt tohle neni moje
brasna.”
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Instinktivni reakce pfisla dfiv, nez se mohla zachovat jako dama.
Zatnula pést a prastila kapsafe do nosu.

Mladik vykiikl, zaklonil hlavu, chytil se za nos a vytfestil na ni
jediné oko. Druhé mu zakryval klipec a rozcuchané ¢erné mastné
vlasy.

,» Vy jste mé prastilal” vykiikl s nelicenym ddivem.

Nebyl o mnoho star$i nez ona a podle oslehané tmavé vizaze
zfejmé nepatiil k mechtskému syndikatu. Byl otrhany a na ruce,
kterou si tiskl nos, se skelné lesklo vypalené R pod zaoblenym
V a zkiiZzené mece Argridu. Takovy cejch dostavali ti, které argrid-
sk cirkev zajala a ocistila od pouzivani magie.

To vsechno si Lu uvédomila a zmocnil se ji dés. Nékoho na-
padla.

V tu chvili se k nim uZ otaceli vSichni obchodnici i nakupujici.
Dokonce i dva z vojékd, ktefi dohliZeli na lod pfistéhovalct, k nim
obrétili pozornost.

Lu znovu pohlédla na kapsaie. Podle ostrych ryst a rezavého na-
dechu hnédé pokozky vypadal na Argridana. Znechuceni na chvili
piebilo strach. Jeji otec byl Argridan, stejné jako mnoho ostatnich
revolucionaft. Prestoze se snazili, aby byli povazovani za zikona
dbalé ostrovany, jini, jako tento mladik, jen podnécovali nenavist,
kterou vétsina obyvatel va¢i Argridu citila.

Miladik se dotkl nosu, a kdyz ruku odtahl, mél ji od krve. Jeho
obledent ji bylo povédomé, a zvlast ten klipec pfes oko...

. Devereux Bell?* fekla Lu a mladik zvedl obodi tak, Ze mu ma-
lem zmizelo pod vlasy. ,,SnaZite se vypadat jako Devereux Bell>“

Tenhle pirat byl znAmy po celém ostrové pravé diky svému chy-
bé&jicimu oku a skutecnosti, Ze nepatfil k Zddnému syndikatu. Jedi-
nym moralnim piikazem vétSiny pirata byla vérnost syndikatu. Ale
proslulost Devereuxe Bella pramenila z toho, Ze patfil k nékolika
malo piratam, ktefi se plavili a loupili pouze se svou posadkou. Da-
filo se mu uz vic nez rok, coz bylo mnohem déle, nez se povedlo ji-
nym volnym piratam.
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Ze se mu dafilo, znamena, e to nevzdal a nepfipojil se k zadné-
mu syndikatu, ani se Zidnym nenechal zabit.

Déti si rady hraly na znamého banditu a zakryvaly si jedno oko,
aby se mu podobaly. Piratské syndikity ho nenavidély, protoze si
bral magii z jejich teritorii, ale nic za to neplatil. Rada Svatého Lo-
raye ho nenavidéla v podstaté ze stejného diivodu, ale nikdo ho ni-
kdy nechytil, protoze dokonale znal ostrov a dokazal se skryt i pfed
nejdukladnéjsi $tarou.

Miladik se usmal a ukazal zakrvicené zuby. ,,Kdo by nechtél byt
nejobavanéj$im piritem na ostrové?”

Vojaci uz byli téméf u nich. Mladik si jich je$té neviiml. Lu po
nich stielila pohledem, toho si pirat musel v§imnout.

Ale on se na ni dal usmival. ,Kdo jste?” zeptal se.

Vojaci uz byli u né¢ho a kazdy ho popadl za jednu pazi.

,Obtézujes ddmu? houkl jeden z nich.

Miladik pohlédl na vojaky a ismév mu trochu pohasl. ,,Ach, od-
vedte mé jen,” zazpival. ,,JiZ nechci spatfit jasny den.”

Lu i oba vojaci udivené povytahli obod, ale pirat se dal mile
usmival. Zblaznil se snad?

Jeden z vojaka si odkaslal. ,,Promirite, sle¢no, ale uz vas nebude
otravovat.”

Lu nepfitomné ptikyvla. Vojaci vlekli mladika pry¢ a ten na ni
jesté stacil svym jedinym okem mrknout. Po tvafi mu stékala krev.

Jeden ostry ader zvonu odbil ¢as. Bylo pﬁl jedenicté.

Lu si protahla bolavé prsty a zabodila doleva, zatimco vojaci, kte-
i1 mifili k hradu stojicimu na skale nad jezerem Regolith, odbo¢ili
doprava. Ted byla dvojnasob rada, Ze si naplanovala navstévu Anna-
lisy v nemocnici je$té pfed ndvratem na vyjednavani. Bude tak mit
dost casu, aby ji srdce sestoupilo z krku zpatky, kam patii.

Jesté naposledy se podivala za obéma vojiky a piratem, ktefi se
prodirali davem lidi s propocenymi $atky kolem krku, v tiirohych
kloboucich s bilymi skvrnami soli, s ozdobami z krokodyli kiiZze na
potrhanych kalhotach a v suknich se zablacenymi lemy. VétSinou to
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byli ob¢ané ostrova, dobii Lorayané, kteii provozovali Radou schva-
lené obchadky, prebirali dodavky kofeni od vojiki a pracovali stej-
né tvrdé jako lidé, ktefi prolévali krev, aby se jim dostalo svobody.

Ostrov od nadvlady Argridu velice pokro¢il. Rada dokézala po-
skytnout veskerou pomoc a ochranu, kterou nabizely syndikaty.
VSechny svobody, o nichZ si pirati mysleli, Ze ziskaji neposlu$nos-
t, byly mnohem trvalejéi, pokud bylo dosaZeno jednoty. A mladici
jako tenhle, ktefi zabijeli ¢as kapesnimi kradeZemi, méli mozZnost
stat se pfinosem sami sobé 1 spole¢nosti.

Svaty Loray byl zemi druhych $anci. Aspon Lu tomu z celého
srdce vétila.

%%

Ze vech mést na Svatém Lorayi pravé Nova Deza nejlépe ztélestio-
vala historii ostrova. Mésto vzniklo jako osada Mechtt a podle dru-
hu ledniho medvéda uctivaného v Mechtu bylo pojmenovano Port
Visjorn, dokud Argridané mésto nepfejmenovali podle svého, kdyz
je zvolili hlavnim méstem. Pavodni jednopodlazni dfevéné domky
z dob Mechta se kréily vedle Sestipodlaznich kamennych argrid-
skych domd. Celkovy dojem byl chaoticky a trochu smutny, protoze
tohle byla v§udypiitomna pfipominka snah Argridu nacpat se tam,
kde ho nikdo nechce.

Ale na Nové Deze piece jen bylo cosi uklidnujiciho. Jako kdy-
by fikala: Hele, pfezila jsem revoluci, ty to dokdzes také. A jsi moZnd v lepsim
stavu neZ jd.

Proto si ji Vex vybral jako pfistav, ve kterém se nech4 zatknout.
Meé tohle mésto rad.

Ale necekal, Ze dostane rinu. Pfedpokladal, Ze jeho obét zaéne je-
cet, nebo se s ni bude o bradnu pfetahovat, aby piilakal vojaky, kteti
ho pak zatknou. Ale ani ve snu ho nenapadlo, Ze ta divka bude mit
tak padnou a pfesnou pést.

KdyZ dozorci Vexe stréili do spole¢né cely pod hradem, nos mu

porid jeSté krvacel. Vybral si misto, odkud zdravym okem piehlédl
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celou celu, ale protoZze musel mit stale zaklonénou hlavu, nemohl se
poiadné podivat, s kym ji sdili. SlySel chraplavé muzské hlasy a na
chvili ho vydésilo, Ze by si mél vybrat mezi vykrvicenim a prohliZe-
nim si svych spoluvézna.

Ml predpokladat, Ze ta holka bude agresivni. Upoutala ho na ni
dira po kulce v obalu knihy, kterou nesla v ruce — nepochybné vzpo-
minka na revoluci. Vétsina lidi si chtéla vylécit vale¢né rany a jit dal,
ale tahle divka si klidné uprostted trzi$té vyjela na obchodnika, kte-
ry byl nepochybné piratem, a v ruce navic drZela pamétku na valku.

Vex Sel k ni a sahl ji do brasny. A teprve pozdéji si uvédomil,
jaka to byla pitomost. Ta divka musela za valky projit tim nejhor-
$im, kdyi na to méla Vzpominku \% podobé prﬁstfelu v knize, a on it
napadl, aniZ by uvazoval, jaké dalsi jizvy je$té mazZe mit.

Vex zaviel oko. Obé denky jeho posidky mu fikaly, Ze tenhle
jeho plan je pitomost. Nayeli mu jednu vlepila. Edda mu fekla, Ze
kdyZ ho zaviou, stréf ho vojaci do spolecné cely a tam ho jisté né-
kdo pozna.

K éemu to bude dobry, co? Co kdyz Rada zjisti, Ze md v lapaku Devereuxe
Bella? Nebudes se muset bt Argridu, protoZe Spagdt dostanes uZ na Svatém Lorayi.“

Prestoze Argrid prohral vilku se Svatym Lorayem, Zilo na ost-
rové stéle dost argridskych lumpa. A ti si mysleli, Ze ¥i¢ni pirat pa-
vodem z Argridu, za nimZ nestoji Zadny syndikat, by mél byt loajilni
své staré vlasti. Aspori tak to vydéradi fikali, kdyZ Vexovi a jeho po-
sadce vyhroZovali nasilim, pokud pro né nebude krast magii. A zno-
VU a Znovu a znovi.

K ¢emu u viech véudy Argrid magii potfeboval? At si najdou né-
koho jiného. On s nimi skon¢il.

Ale jedinym zptsobem, jak se zbavit argridskych ranafd, bylo
nechat se zaviit. Potfeboval ¢as na to, aby si promyslel, jak se jich
zbavi nadobro, aby se pak i se svou posidkou mohl opét vénovat
mnohem u§lechtﬂej§imu cili, kter}’lm bylo zakoupeni toho nejvétsi-
ho, nejkrasnéjsiho a nejlépe opevnéného sidla na Svatém Lorayi, kde

by jim vsichni dali pokoj.
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Vex si povzdechl a zakuckal se krvi, ktera mu stéle tekla do krku.

Uplynula hodina, neZ mohl zase sklonit hlavu. V cele s nim bylo
dalSich devét vézria. Sami pirati, a jeden byl tak stary, Ze vypadal
jako hromada umolousanych hadri a bilych vlasa shrnuta do kouta.
Magie uz sice byla legilni, ale krast ji a pfeprodavat, vydavat oby-
&ejné rostliny za magické nebo vyhrozovat lidem, ktefi odmitaji pla-
tit poplatky na teritoriich syndikat? To bylo stile protizikonné,
1 kdyZ mnozi radéji volili to nez smrt hladem. Byt pocestnym na-
mofnikem se hodné prodrazilo. Chtélo to vlastni lod, zasoby, pla-
tit dané. Mnohem jednodussi bylo spojit se se syndikatem, ktery se
o vSechno postaral vyménou za to, co jste mohli doopravdy nabid-
nout. Napiiklad ¢as a vérnost.

Vétsina pirata v Nové Deze patfila k syndikatu Mechtd, keeré-
mu velel Ingvar Pilkvist. Rozhodné nepatfil mezi Vexovy oblibence.
Ale tim nebyl Zadny z vidca étyf syndikaea.

Vex se znovu rozhlédl po spoluvéznich, ale tentokrat zachytil
né¢i pohled.

ZLatracené,

Ten muZ mél mastné hnédé vlasy a na roztrhaném obleceni dal-
§i roztrhané obledeni, které na ném drzel $iroky opasek z krokodyli
kaze. ,Na co ¢umis, argridskej povle? zavréel.

Vex mél jen malo nedostatkd, ale ze viech nejvic nenavidél ten,
ze vypadal jako Argridan. Nemohl se zbavit rezavého nadechu po-
koiky ant ostr)'lch ryst obliéeje, kvali nimz ho 1idé Vidy povaiovali
za nepfitele, pfestoze pod Argridem trpél stejné jako vsichni ostatni.

Vex se usklibl. ,,Hele, nebyls to ty, kdo mé pied mésicem zaviel?
Nejsi vojak?”

Vézen nemél na zapésti zadny cejch, to ale jeSté neznamenalo, Ze
neni pirat. Znamenalo to jen, Ze nemél to potéSeni projit cirkevni
rehabilitaci.

Vex si natahl nohy a pokud mozno nenucené se opfel o sténu.
Vsichni se ted divali na ného, jako kdyby to byl ten nejlepsi zpasob,
jak st ukratit dlouhou chvili.
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Umasténec se zacinal vztekat. ,, To ted zaviraji Argridany? Rada
dovolila, aby z Argridu pfipluli kvili mirovym rozhovortim, a aby
vyrovnali pocty, tak zaviraji spodinu?” Odml¢el se a zamzoural. ,,Po-
&kat, nejses ty..."

» Iy jsi aZ moc osuntély,” prerusil ho Vex. ,Jako kdyby ses sem
snazil vetfit. Nemam pravdu?”

Neékolik vézna pf‘iElo bliz.

»Ses vojak?”

,PriSel nis $pehovat! Chcee z nas dostat pfiznani!”

»Nejsem vojak!” zafval muz a zvedl Vexe na nohy. ,, Tohle je De-
vereux Bell! Minulej mésic jsem ho vidél, jak utika z p¥istavu s bed-
nou Zdrévkyl Je to on!”

Sakra, sakra, sakra.

Nayeli byla nesnesiteln4, kdyZz méla pravdu, ale Edda byla jesté
horsi.

Jak dloubo jim trvalo, nez si toho vsimli, co? To jsem si myslela. Skvély plén,
kapitdne.

Ostatni vézni se k nému otodili. Stafec v kouté se ani nepohnul.
Nejspi§ byl mrtvy.

» Iy se§ Devereux Bell?” zeptal se jeden vézen nedavéfivé. ,,Ses
tak. .. mladej.”

Jiny Vexe popadl za loket. ,Nase velitelka Cansu s tebou rada
hodi fec!”

Vex svésil hlavu. Vborné. Jsou tady pirati nejen z Pilkvistova syn-
dikatu, ale i z tuncayského.

Prvni vézeri popadl Vexe za limec. ,, Ani napad. Pilkvist si ho poda!*

Vex by to mohl vyuzit a postvat piraty proti sobé. Sotva ale zved]
hlavu, aby fekl néco peprného na Pilkvistovu adresu, dvefe do cely
se se skiipanim otevfely. Polovina vézia ucouvla dozadu. étyﬁ z0-
stali stat kolem Vexe.

»Co je to za povyk?” houkl dozorce.

Vex zadrzel dech. Vézni snad nebudou tak natvrdli, aby odpové-

déli po pravdé, nebo ano?
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»Je to Devereux Bell!” fekl ten, ktery ho chtél pro Cansu.

Vex zatpél. Opravdu jsou tak natvrdli.

»Je to on!” potvrdil umasténec a zacloumal Vexem.

Reknou, Ze to byli oni, kdo mé& nasel, a stane se z toho zéle-
zitost Rady,” zaSeptal mu Vex do ucha. ,Pak uz mé pied Pilkvista
urité nedostanes.”

Muz zmatené otevfel dsta. ,,Ja. .. no teda... vlastné to neni on!”

JRikals, Ze jo!" pipl pirat od Cansu.

Vex vydésené pohlédl na prvniho muze. ,,Cos to ifkal o jeho
matce?

Druhy muz Vexe odstril a zaryl pohled do prvniho. ,Radsi drz
hubu! Vy Mechtové nevite, kdy pfestat.'"

Umasténec vyvalil o¢i. ,,Ja nic nefikal!”

Ale druhy pirat uz naptahoval pést. Zmatek, kopance, zkrvave-
né rty.

Vex dosedl na lavici. Bude to stacit, aby dozorci zapomnéli, co
vézni tvrdili? Pochyboval o tom.

Drvete cely se znovu rozlétly a dovniti vpadl pal tucet vojaka. Za-
timco zklidiiovali nejdivoéej§i vézné, jeden z nich se se zkfiien}’/mi
pazemi naklonil nad Vexem.

. Devereux Bell?“

Vex vzhlédl, usmal se a zamrkal. ,,Kdo Ze?*

Vojak ho popadl jednou rukou pod krkem. Vex zalapal po vzdu-
chu a dfiv, nez si vybavil néjakou obrannou techniku, které ho u¢ila
Edda — ma zkroutit dtoénikovi zapésti, nebo svoje zapésti, nebo ma
pacit palec? —, strhl mu vojik klipec.

Vexe zamrazilo a piipadal si jako piikovany k lavici. VEdél, co
ted vojak vidi: jizvu ve tvaru X v pravém oénim dilku. Jeho vlastni
vzpominka na valku.

Vojak se usklibl. Pustil Vexe, ale nespoustél oéi z klipce, ktery
stale sviral v masité pésti.

Jsi slaby, vybavil si Vex hlasy, které mu nikdy nevymizely z paméti.
Jsi zkaZeny.
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Vidél muze, ktefi ho za valky uvéznili. Vidél asklebky argrid-
skych vojaka, kteti se vyZivali v ¢isténi bieha Svatého Loraye od spi-
ny a necistor. Vidél mnichy v celach, v nichz stravil étyfi mésice, a hrd-
lo se mu sviralo pfi vzpomince na byliny a jedy, které mu vpravovali
do téla. Kdyz se nakonec zacal modlit, nebylo to za spasu. Modlil
se za to, pokud opravdu existuje Svaty Bih, aby prokéazal milosrden-
stvi a nechal ho zemfit.

Klipec spadl na kamennou dlazbu. Vex ho popadl, nasadil si ho
a svét se zase srovnal natolik, Ze dokazal vnimat, co vojak Fika.

»Dejte ho na samotku, neZ to tady vyfeSime. Nechci uz Zadné
rvacky.”

Vex si tiskl klipec na oko, jako kdyby st ho chtél zad¥it do kaze.

Tohle nebyla nejlepsi situace.
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Ben se opiral o sténu velikého stanu a snazil se udrzet obsah Zalud-
ku na misté.

Byl sice na pevniné, v Deze, hlavnim mésté Argridu, ale ze $plou-
chani vln o molo pted sebou mél Zaludek jako na vod¢. Ale pravou
pii¢inou jeho stavu byl pofadné ostry napoj, ktery si doptaval minu-
1é noci. Vy¢epni mu fikal Golpe de Velude do Inferno — sametova
pekelna pecka. Pokud $lo o jeho téinky, dostal ndpoj svému jménu,
a navic, kdyZ se po mnoha sklenicich toho zlotadu vpotacel v noci
do palice, odménou mu byla ranni sména v inkvizi¢ni hlidce.

DohliZet na defenzory, cirkevni Vojéky, kteti kontrolovali pii-
plouvajici lod¢, byvalo vaZzenou povinnosti inkvizitort. Ted to byl
pohodlny ,,trest” pro mladé provinilce.

Ben si stiskl kofen nosu a zhluboka nasal slany vzduch zatoky.

»Moje hlidka minuly tyden zastavila zdvadnou lod, kter4 chtéla
vplout do piistavu,” ozval se zevnitt hlas. Byl to vévodav syn, jeden
z estice urozenych ve stanu, ale Ben si za nic na svété nedokézal
vzpomenout na jeho jméno. ,,Nebylo to sice tak vzrusujic jako na-
jit zakazanou magii, ale i tak to byla uZite¢na prace.”

Cinkly pohary. Nevétrany stan byl plny viané kvétového vina.
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Dalsi mladik zaskucel. Tenhle hlas Ben poznal. Patfil o rok mlad-
$imu hrabéti jménem Claudio, ktery chodil do stejnych hodin cir-
kevni etikety a d&jin.

»Jak fikam,” zabrucel Claudio, ,,vétSina téch prohlidek je hroz-
na nuda.”

»INeméi to byt zibava,” opacil vévodiv syn. ,Je to niprava na-
$ich hiicha.”

»Neudélali jsme nic $patného, Sale,” oponoval Claudio. Salvador,
tak se ten mladik jmenoval. ,, Tak nas tvoji rodice pfistihli, jak se Ii-
bame. Jsme zasnoubeni, proboha, tak by to mélo byt jedno.”

Ostatni ohromené utichli.

»UKklidni se,” protahl Claudio. ,Neudélali jsme nic tak hrozné-
ho. Nejsme skute¢ni hfisnici jako vy, pohani.”

Nékdo si odkaslal, aby Claudiovi pfipomnél, Ze mezi pohany
také zahrnuje korunniho prince, ktery s nimi pravé slouzi v inkvi-
ziéni hlidce.

Rozhostilo se ticho.

Ben si zamnul spanky a ohlédl se. Sametové pohovky a mékké
lenosky vytvaiely kruh pro hrstku urozenych, vyparadénych v hed-
vabnych kalhotach, s lesténymi zlatymi knofliky a korély, s krajko-
vymi $atky kolem krku a sitkami s drahokamy ve vlasech. Takové
obleceni bylo spis vhodné k cirkevnim obfadim, ne do pfistavu, kde
méli patrat po magii.

Ben potfasl hlavou. Kazdého z nich vidél nejméné dvakrat. Za-
tracené piti.

Povolil si limec a nejradéji by strhl stény stanu, aby dovnitf mohl
erstvy vzduch. To by ale aristokraté uvidéli skuteény svét a jeho
skute¢né problémy. Za sténami mohla elita sedét v nevédomosti
a mnozstvi strazi drzelo vSechno zoufalstvi v nalezitém odstupu —
nemocné, ktef{ se tisnili pfed $pitaly, a chudé Zebrajici v ulicich.

» Tahle sluZba kdysi néco znamenala,” zabrucel Ben.

Salvador se usklibl. ,,Je ti dobfe, mij princi?”

Ostatni inkvizitofi se se zajmem nebo ptekvapené naklonili.
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Ben zachytil jejich pohledy a potladil $kytnuti. Jeho povést ale ne-
byla Zadnym tajemstvim.

Dokonce i nds princ podlebl po/ms?zm’ ﬁdbla, fikali Argrid’ané‘ Ubok)? princ
Benar. PFilis si dopfivd, je pelétavy! Aby se ofistil, slouzi v inkvizitorské blidce.
Jestlize nds boZsky princ podlebl ddbelskym svodiim, a pfesto miiZe byt vykoupen,
pak je nadéje i pro nase kiehké duse!

Ben si to vSechno piedstavoval jako nemotorny tanec. Kolik chyb-
nych kroka musi udélat, nez lidé za¢nou misto ubohy princ Benat fi-
kat kacir?

Za piistizeni v opilosti odslouzil tyden v inkvizitorskych hlidkach
a citkev mu odpustila jako kazdému aristokratovi. Za télesné obcova-
ni— pokud se to roznese, dalsi t)’lden hlidek, a vse je odpu§téno.

Ale nechat se chytit s magii ze Svatého Loraye? Mluvit pfiznivé
o nékterych rostlinach? Neodpustitelné.

»Nic mi neni,” odbyl je Ben.

Claudio se narovnal a v &ernych odich se mu zablesklo. ,,Moji ro-
dice se za tebe modli pii kazdé bohosluzbé. Modli se, aby tahle zemé
byla silnd a obstala i v téch nejobtiznéjsich zkouskach Svatého Boha.”

Ben povytéhl obodi. ,,Chces Fict, Ze jesté nejsem dost sﬂn)’l, hrab&*

Claudio zrudl. Cekal, Ze bude mrzuty, bude se dohadovat a sty-
dét se, Ze je stejné nachylny k hiichu jako oni.

»JistéZe ne, mayj princt,” vlozil se do feci Salvador a polozil Clau-
diovi ruku na koleno. ,,Chce fict, Ze ndm jde§ piikladem. Tviij ne-
Zlomn}’l vzdor viiéi zlu nim dava nadéji, Ze 1 my prem@zeme kaid}’l
hfich.”

»Dokonce i takovou nejapnost, jako je libani snoubenky v otcové
pracovné,” $pitla divka sedici vedle Salvadora.

Claudio po ni hodil polstéf s tfasnémi.

Ben se znovu otodil smérem ven, aby dal najevo, Ze nechce po-
kradovat v rozhovoru. Claudio a Salvador dal mluvili, ale snazili se
nedivat na Bena, kter)’f byl stale na svém misté u dvefi.

Jindy by se k jejich hovoru ptipojil, délal by lehkomyslné narazky

na nejbliZsi cirkevni svatky. Délal by si legraci z toho, pro¢ skondil
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na téhle hlidce, nebo by Claudiovi a Salvadorovi radil, jak se nene-
chat chytit.

Nemohl ale dostat z hlavy Salvadorova slova.

Argridané chtéli, aby byl silny, aby jim byl vzorem, ale také chtéli,
aby padl, protoZe Svaty Bith odmériuje ty, ktefi obétuji. A co je vétsi
obéti neZ posvéceny vidce?

Argridané jasali nad smrti Rodrigua a Paxbena. Zadonili o ni.

U Svatého Boha, pfiserné ho bolela hlava.

,Princi inkvizitore? Potfebujeme vas.”

Ben se otodil. Jakes Rayen stal na hrazi v pozoru, jeho uniforma
defenzora se vzdouvala ve vétru a odhalovala slonovinovy erb Argri-
du: zaoblené V jako symbol dvou slozenych dlani na znameni ocho-
ty vést &isty Zivot a X symbolizujici zkiizené mece na ochranu ta-
kového Zivota. Jakes si urovnal uniformu a stahl si limec, pod nimz
se ukazala zardéla bronzova pokozka s nékolika tuhymi chloupky.
Ben védél, Ze takové chloupky se mu tihnout az dold, na hebkou
pokozku pod bfichem.

Byl cely rozpéleny, ale s horkym pocasim toho dne to nemélo nic
spole¢ného. Jednim z davodd, pro¢ byl rad, Ze ma Jakese ve své gar-
dé, bylo, Ze v uniformé vypadal nddherné.

»Zavadna lod, defenzore?” zeptal se Ben, ale véd¢l, Ze kvali tako-
vé malickosti by za nim Jakes nepfiSel.

Jakes se zachmufil. ,,Ne, pirati.”

Ostatni inkvizitofi si povzdechli. Zavidéli mu, ze Benova hlidka
nasla néco, co ho na zbytek dne osvobodi od povinnosti. Nevsimal
si jich a vySel za Jakesem ven na slunce.

Piratska lod, parni fregata, kotvila u mola, které bylo ztélesné-
nim tpadku Argridu. Fodny byly ztrouchnivélé, $patné vyspravené,
podpéry plné vilej$t a mazlavé $piny. Ben el za Jakesem a naslapo-
val pfesné do mist, kam on, aby se nepropadl.

Zastavil se u spusténé lodni lévky. Vétsina z jeho defenzorti uz
zaplavila palubu, néktefi z lodi opatrné vlekli truhlu. Pocinali si s ta-
kovou opatrnosti, Ze mu bylo okamzité jasné, co obsahuje. Téméf je
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pozadal, aby otevteli viko, aby vidél lahvicky s magii. Poznal by jesté
rostliny, jejichZ nazvy ho udil Rodrigu?

Vybavila se mu jini vzpominka. Kruti mnisi a jeho vlastni otec,
ktefi ho vzdy placli pfes usta, kdykoli po Rodriguové upéleni fekl
néco dobrého o magii. Jediné, co ted'bylo nutné o magii védét, bylo,
ze veSker4d magie je hfich. A jeho hiichy budou napraveny, jakmile
nalezité¢ promluvi k pirdtam.

»Jste v poradku?” zeptal se Jakes a ustoupil, kdyz Ben zamifil
k lavce. Pak si uvédomil, Ze v doslechu je vic lidi a dodal: ,,Muj prin-
ci?” Pak jesté jednou, hlasitéji: ,,Jste v potadku, maj princi?”

Ben se na ného pousmél. ,, To se ti povedlo, defenzore. Ale jsem
v pofadku.”

,»V pofidku znamena opily a s kocovinou?” zaseptal Jakes.

»Ach, defenzore, z tvého flirtovani se mi taji dech.”

Jakes vyttestil odi. ,,Psst...” Ale zarazil se a sklonil hlavu. ,,Ne-
chei dat tém supam,” pokyvl ke stanu inkvizitord, ,,ziminku, aby
vam délali potize. I kdyZ se urozeni dvofané divaji svrchu na nasled-
nika trinu a gardistu, véfim, Ze alespon Svaty Biah nam odpusti.”

Jakes uz rok slouzil jako jeden z Benovych defenzort, ale pfesto
to byl stale ten sirotek, ktery ptisel do Dezy z nesmirné touhy slou-
zit Svatému Bohu.

Ben zasupél. ,Mam dost zkuSenosti, abych se vypofadal s po-
mluvami a morbidnimi zajmy dvora. At si zkusi najit dal$iho kacife
v rodiné Gallegti. Nic na mé nenajdou. Obcovani pfed snatkem je
sice hfich, ale ne zavrZenihodny."

Jakes sklonil hlavu. Ben nesnasel takové formalnosti, ale bylo to
nezbytné. V Benové Zivoté byly véci, které mély vic politicky nez
nabozensky dosah. Za hanebné se naptiklad povaZzovalo to, Zze dédic
Argridu udrzuje uz deset mésicti vztah s prostym ¢lovékem.

Argridska $lechta méla pomérné velkou volnost ve vybéru svych
partert, pokud tito partnefi byli také urozeného pivodu, aby nedo-
chazelo k nerovnym snatkaim. Elazar zatim Bena nenutil do vybéru
partnerky, kdyby ale védél, Ze Ben vénoval své srdce, dusi a téméf
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veskeré myslenky jednomu ze svych gardistd, ktery kromé hodnosti
defenzora byl pouhym osifelym kupeckym synkem, pak...

Ben radéji ani nemyslel na to, co by jeho otec udélal. Jeho vztah
s Jakesem patfil k vécem, které musel mit pevné v rukou.

» Vi§ prece, Ze té nepovazuji za hfich, nestydim se za nas,” fekl
a snazil se nasadit lehky ton, ale pfili§ se mu to nedafilo.

Jakes nakr¢il ¢elo. ,, To byste mél. Nejsem ani kapitan, proboha.”
Usmal se.

Ben na ného mrkl a vykrodil kuptedu, aby se vyhnul nutkani vzit
Jakese za ruku.

Na palubé bylo ranni horko o néco snesitelngjsi. Ben si povytéhl
rukavy ze silného sametu a zamifil k fad¢ piratd, keeff kleceli v kru-
hu defenzort. Nedokazal si predstavit, jak nékdo viibec maze vy-
drZet podminky na Svatém Lorayi, a je$té sem doplout. Ostrov byl
vzdéleny tyden plavby od pevniny a panovalo na ném vétsi horko
a dusné vlhko neZ v rozpaleném hlavnim mésté Argridu.

Vitr prosyceny soli se snazil stthnout Benovi klobouk a pero,
které jej zdobilo, ho pleskalo do obliceje. Cvtyfi z pirata vypadali na
Argridany, jejich pokozka byla v rtznych odstinech rezavé hnédé,
méli erné vlasy, ostré rysy a ¢erné odi. To nebylo nic vyjimeéného,
protoze kazdy pirat, ktery se zde odvazil prodavat magii, se snazil
splynout s okolim. Ale Benovu pozornost upoutal posledni pirat,
Mecht. Svétlovlasy, bledy, zvifeci, ztélestioval viechno, co Ben slysel
o klanech té zem¢ a jejich nekoneénych krvavych valkach.

Mecht vzhlédl a Ben okamzité poznal, kde se vzala ta urputna
pronikavost jeho pohledu.

Bylina sluneéni oko proptjcovala doc¢asné schopnost ovladat oheri.
Pouze Mechtové dokazali ovladnout jeji silu, a co vic, uméli docas-
né Gcinky slune¢niho oka proménit na trvalé. Bojovnici slune¢niho
oka byli peklem v lidské podobé, Zivoucim dikazem, Ze rostlinna
magie je dilem Dabla.

NezZ se mohl Ben zeptat, jestli Mecht prosel rituélem, pti némz by
pfijal schopnosti byliny, pirat vydechl a z nozder se mu vyvalil dym.
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,»Barbaro diafio,” vyhrkl néjaky defenzor. Barbarsky dibel.

Neékolik ostatnich zadrmolilo kratkou modlitbu. Ale Ben se
usmal.

Bojovnik slune¢niho oka. Fascinujici. Ti, které vidél piedtim,
piivlekli do Argridu misionéfi, protoZe odmitali uznat Svatého Boha.
Zemieli kulkou z pistole, nikoli v plamenech.

»Co déla v Argridu bojovnik slune¢niho oka?* zeptal se Ben.

»Nepatii k pravidelné posadce,” fekl jeden z piratd, patrné kapi-
tan. Mél silny loraysky pfizvuk s chréivym r. ,,Ani ne pfed mésicem
jsme ho najali v Mechtu jako pomocnou silu. Jestli je tohle v§echno
kvali nému, klidné si ho vezméte.”

Mecht si odplivl na palubu.

Tak jednoduché to ale nebylo. Kapitin to védél. A Mecht také.
VEdél to i Ben, kterému se Zaludek houpal v rytmu kolébani lodi.

Jakes prosel za nim, diskrétné se mu otfel dlani o bok a pfipojil
se k ostatnim defenzoram.

Ben si pfitiskl spojené pésti na hrud, palci vzharu. Defenzofi na
palubé udélali totéz.

,»INas Svaty Boze, ukaZ nAm cestu distoty, polestnosti, cudnosti,
pokani a milosrdenstvi,” zac¢al se modlit. ,Dékujeme ti, Zes oteviel
nebesa tém, jez stvofil dabelsky pekelny ohen a zlo. O¢isti nase Zi-
voty od pokusenti, abychom byli obrazy tvych piliit. Pochvalen bud
Svaty Bah.”

»Pochvilen bud Svaty Bah,” zopakovali vsichni kromé pirat.

,»Byli jste zadrzeni inkvizitory cirkve Jeho Veli¢enstva, vladce Ar-
gridu,” pokracoval Ben. Jeho slova tentokrat patfila piratam. ,,Bylo
zjisténo, Ze mate v drzeni bezbozné pfedméty. Pokud neudinite po-
kani, cirkev o¢isti Argrid od vasich nenapravitelnych dusi.”

Cirkev sepsala tyto véty, aby zadrzeni méli fadnou pfilezitost
k pokani. Kazdy pfistizeny s rostlinami byl vinen a jediné pfizna-
nim si mohl zachranit dusi.

Slovo fadny mélo za puasobeni Benova stryce jiny vyznam. Teh-
dy byli obvinéni povaZovani za nevinné, dokud inkvizitofi nevynesli
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rozsudek zaloZeny na peclivém zkoumani cirkevniho uceni. Byly je-
jich htichy spojeny s magii? Pokud ano, méli u sebe nebezpecné,
zhoubné rostliny, nebo ¢istou magii pouzivanou k léceni a zlepSe-
ni trody?

Ale po Rodriguové zradé ptisli obvinéni o luxus presumpce ne-
viny. Po jeho smrti cirkev rozpustila inkvizitory a ty, ktefi se boufi-
li, nechala také updlit. Jedinou povinnosti inkvizitord, které cirkev
usetfila, bylo prohledavani pfiplouvajicich lodi, ale dokonce 1 tuto
povinnost zmrzadili tim, Ze ji pfedala lehkomyslnym aristokrattim.

»Nebudu se kat z vymyslenych hficha,” ozval se kapitan. ,,Ja
a moje posidka jsme stejné nevinny jako vy, zvlast kdyz je ted na
Svatém Lorayi ta delegace z Argridu. Chcete nas odsoudit za zbozi,
o kterym vasi vlastni lidi vyjednavaj..."

»MI& §tékl jeden z defenzort. ,,Mluvi§ s korunnim princem!”

Ben se kousal do jazyka. Chtélo se mu fict kapitinovi, Ze mé
pravdu. Cirkev dal pfikazovala zatknout kazdého, kdo by u sebe
mél rostlinnou magii ze Svatého Loraye, pfestoZe skupina diploma-
ti pravé domlouvala mirovou dohodu s Radou vladnouci ostrovu.

KdyzZ se Bentv stryc a bratranec snazili zménit postoj cirkve k ma-
gii, zaplatili Zivotem. Kazdy, kdo ve valce podporoval druhou stra-
nu, byl také odstranén.

Ben pfili§ nevéfil, Ze nova dohoda Argrid néjak zméni.

Dal3i pirat se krétce zasmal. ,,Princ. Nevypadas ani zdaleka tak
dobfe, jak se 1ika, ale kdybys taky kle&el...”

Jakes ho udefil tak silné, Ze muz vrazil do pirata vedle sebe. To
kratké pozdvizeni upoutalo pozornost ostatnich a mechtsky pirat si
to uvédomil stejné rychle jako Ben.

Pirat vyskodil a celym télem vrazil do Bena. Pfestoze mél ruce
spoutané za zady, silu jeho svalt ani sluneéniho oka to nijak ne-
zmensilo.

Pirat do tderu vlozil viechen potlatovany vztek a Ben odlétl
k lodnimu zabradli. Mechtova tvaf byla tak blizko, Ze na ¢ele citil
zar jeho dechu a v duchu vidél plameny a popel.
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Okamzité se mu vybavil obraz, jak se jeho stryc a bratranec svi-
jeji na hranici. K#icf,

Zmocnila se ho panika. Narazil zady na zabradli a jen instinktiv-
né se ptikr¢il pfed plamenem, ktery na ného Mecht vychrlil. Usko-
¢il vlevo, plamen mu olizl rameno a Mecht pifekvapené ucouvl. Ben
toho vyuzil, ziskal rovnovihu a udefil Mechta loktem do Zaludku.
Muz ptidusené hekl a plamen uhasl.

,Srazte toho barbara!” vykiikl néjaky defenzor.

»Pockat!” vykiikl Ben, vy$vihl se do sedu na zibradli a jednou
nohou zah4kl Mechta v kolenou. Ten ztratil rovnovahu, a jesté nez
upadl, kopl ho Ben druhou nohou do Zaludku. Mecht padl na pa-
lubu a okamzité na ného mitilo pal tuctu riznych zbrani.

Ben sklouzl ze zibradli. ,Bylo to zlo, co ho pfimélo zautodit,”
vystékl. ,, Ten muZz ma stile moznost kit se stejné jako vy ostatni.
Vsechny vas zadam, abyste prohlédli zlo, jimz Dabel nakazil vase
stdce, kali se a zvolili svobodu. Jinak budete upaleni.” Zachranil Ben
toho pirata jen proto, aby pozdéji zemiel pied zraky fvouciho davu?

Ale v podstaté mu to bylo jedno. Jestli se chtgji pirati nechat
upalit, dobfe. Pokud odsouzenci nebyli pfili§ py$ni, nabizel Argrid
moznost, jak preZit.

Mechta odtahli tii defenzofi, ostatni hlidali zbytek posadky.

Ben si stahl klobouk do o¢&i. Paluba se s nim toéila.

Jakes mu vrazil do ramene. ,, Tohle se donese k vaSemu otci.”

»Pro&?* Odpovéd ho opravdu zajimala. ,,Nic jsem neudélal. Od
té doby, co cirkev piestala se skute¢né spravedlivymi soudy, nejsem
k ni¢emu.”

Jakes vytiestil o¢i. ,,Jednoho dne budete kralem..."

Zemé postavené na popelu a strachu. Ja..." Nevétim, ze magie je
zlo. A schazi mi.

Nikdy nebyl natolik opily, aby to fekl nahlas. A zvI43t ne Jakesovi.

Jakes si tiSe broukal napév cirkevniho chvalozpévu. Byl to takovy
jeho tik, kdyZ byl nervézni, znepokojeny, nebo kdyz ptili§ premyslel
o povinnostech, které by mély patfit vyhradné Benovi.
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»Jestli dojde k dohodé se Svatym Lorayem,” fekl Jakes, ,nebude-
me moci zatknout kazdého nimoinika. Bude obtizngjsi rozpoznat
zlo. Budou znovu potfebovat inkvizitory, ktefi by jednotlivé ptipa-
dy posoudili.”

Ben si povzdechl. ,,Zbozné ptani, defenzore.”

Cirkev ted’ méla neomezenou moc. Jakikoli dohoda se Svatym
Lorayem ji posili a posune az k jeho biehaim. Hlidky. Cistota. O&i3-
téni.

Vi Svaty Loray, co se chysta?
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Do kfidla $pitélu, kde byli umisténi pacienti s tfesavkou, vedla nej-
krat3i cesta pfes stje. Lu rychle kracela ulickou, vifila prach a mijela
ospalé koné, ktefi mavali ocasy, aby se v horkém vzduchu ochladili.

Niéhle se pfed ni zhoupl maly chlapec, zavéSeny za kolena na tra-
mu. ,Dej mi byliny!“

Lu vyjekla a upustila bali¢ek.

»Ach, to jsi ty, Lu,” fekl Teo. ,,Myslel jsem, Ze jsi sestficka.”

Zasméla se. ,,A nemam z4dné magické rostliny, které bys mi mohl
ukrést.” Sehnula se, aby sebrala pohosténi, které vzala cestou. Naplri
jednoho kolacku vytekla a ulepila pergamen, v némz byl zabaleny.
K nasladlému pachu slamy se pfipojila sladka kokosova viné. ,,Ale
vypadas dost stradlivé. Rekni, pirate, kdo jsi>”

Samoziejmé to védéla, protoze Annalisin bratr si vzdy hral na
jediného pirata.

Neni dneska proni, kdo predstivd, Ze je Devereux Bell, pomyslela si.

Teo se vyhoupl, chytil se trimu a seskodil na zem. Na Sestiletého
kluka byl piekvapivé mrstny. ,,Jsem Devereux Belll prohlasil, zaviel
jedno hnédé oko a rozmachl se pésti. ,Nepolapitelny. Neporazitel-
ny! Tak stradlivy, Ze nepotfebuju syndikat, aby mé chranil!
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»Kromé jiného,” poznamenala Lu, ale usmala se. ,Jak jsem fi-
kala, pane Belle, jsem jen prost Zena. Mdzu vam aspori nabidnout
néco dobrého?*

Teo si klekl a sklonil se nad dva kolacky, které se ji podafilo za-
chranit.

»Luuy,” protahl. ,Mazu si jeden vzit?*

,,Ano.”

,» Ten druhy je pro Annu?”

» Ten druhy je pro Annu.”

»Ale na tebe Zadny nezbyde.”

Lu mu podala ten vétsi kolacek. ,,J4 jsem uz méla, Teo. Ale jsi
hodn)'l, 7e mas o mé starost.”

» Tak tady jsi, Teo Casalesi!”

Ve dveiich do stiji se objevila sestra, s niz si pravé hral. Unavu
z nekone¢ného pecovani o potiebné se snazila skryt tsmévem.

KdyZ nemoc Annalisy pokrodila tak, Ze se uZ nemohla sama
o sebe postarat, trvala na tom, Ze ziistane ve $pitale pro chudinu
z Nové Dezy, kde ptedtim pomahala jako dobrovolnice.

,Kdyz se mi obcas ulevi, miizu aspori s nétim pomoct,” fikala.

Jestli i to dodd nadéji, tak cokoli, ¥ikala si v duchu Lu.

»Lu pfinesla dobroty!” Teo vysko¢il, aby je sestie ukézal.

Lu vstala, a kdyzZ se zakousl do ¢okoladové polevy, odhrnula mu
vlasy z obli¢eje. V tu chvili bylo téZké fict, jestli ma narudly nidech
jeho pokozky pavod v détském vzruseni, nebo argridské krvi.

»Pro¢ nejdes do zahrady?” zeptala se ho Lu. ,,Ur¢ité by ti nasli
néjakou praci.”

Lu pohlédla na sestru a ta pfikyvla.

Teo vykulil o¢i. ,Mozna najdeme magické rostliny! Ja vim, Ze
rostou jenom v fekach, ale co kdyby?”

Lu se usmél. Zahradni byliny mély také své vyuziti, ale nemély za-
rucené a nadpfirozené magické ti¢inky. A i kdyby $pital dokéazal pés-
tovat magické 1é¢ivé byliny, Zadna z nich nedcinkovala na tiesavku.

Lu stravila hledanim takovych bylin hodné &asu.
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»Mozna,” opadila. ,, Zahradnici ale jisté¢ budou radi, kdyz jim
pomuiZes.”

Teo se rozbéhl, ale jesté se zastavil a ohlédl se. ,Dékuju za dob-
rotu!” zavolal. Znovu se dal do béhu a kola¢ drzel obéma rukama.

Sestra zvaznéla. ,,Ptinesla jste dalsi Iéky?”

Lu stiskla rty. ,,Brzy.” Namichat smés na spani z ingredienci,
které si pfinesla z trhu, potrva nékolik dni. ,,Jak dlouho uz?”

Jako kdyby Lu mohla zapomenout, jak dlouho je Annalisa ve
Spitale. VZdycky ale doufala, Ze $patné pocita.

»Dvanict dni, sle¢no.” Sestra se kousla do rtu. ,,Dnes rano jsme pfi-
8li o dal§iho pacienta.” Rozpatité si zamnula ruce. ,,Byl tady deset dni.”

Tiesavka byla stejné tajemna jako ostrovni magie. Nezabirala na
ni zadna lé¢ba, obvykla ani ta magicka, nesifila se z ¢lovéka na ¢lo-
véka, néktefi pacienti s ni prezivali léta, jini umirali béhem nékolika
dni. VEédélo se o ni jen to, Ze se projevuje tfasem, ktery nakonec ze-
sili a kosti zeslabnou tak, Ze ¢lovék nemaze sim chodit ani stit a je
upoutan na lazko. Jakmile to dojde aZ sem, je jen otdzkou dni, nez
nemoc svoji obét zahubi.

Annalisa pfisla do $pitalu pred dvanacti dny.

Sestra seviela pésti a pfitiskla je k sobé prsty vzharu. Lu poznala
gesto, které pouZivali vyznavadi argridské cirkve.

Nakr¢ila nos. Lu nechapala, jak mohli lidé na Svatém Lorayi vé-
fit cirkvi 1 po tom, co zde ta vira plné jedu napéchala.

»Modlim se za Casalesovy déti,” tekla sestra. Myslela tim Anna-
lisu a Tea. ,, A také za vasi dusi.”

Modli se, jak chees, pomyslela si Lu. Ten vds bith moji dusi stejné nikdy
nepfijme.

»Dékuji,” procedila Lu se zatnutymi zuby a se zbyvajicim kola-
¢em $la dal. Annalisa ji sice fekne, at ho da Teovi, ale bude aspon
na chvili $tastna.

Chvile byly to jediné, o jim zb}’lvalo.

%
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Valka zprvu vypadala jako zabavna hra. U¢ili se v podpalubi parnika
a spali ve sklepich vystlanych dekami. Byli stile v pohybu, probouze-
li se na novych mistech, mezi novymi lidmi. Ale iluze se zhroutila,
kdyZ ji jednoho rana vyhnali ze sklepa, jeji matka Kari fvala rozkazy
na jejich vojaky a Tom ji popadl za ruku a vlekl kolem zméti trosek,
které po sobé zanechala kanonada.

Lu Zjistila, Ze kdyi ji Tom pf‘ed usnutim zpival, nebylo to Vidy
proto, aby ji uklidnil, ale aby neslySela sténani vojakd, jimz naho-
fe vytahovali kulky z ran. A jeji matce neiikali Kari Vina proto, ze
by milovala ocean, jak ji matka fikéavala, ale protoze sama jako pfi-
boj vedla tucty ozbrojenych rebelt proti velitelskym stanovi$tim Ar-
gridant, aby tam ukradli bitevni plany, potapéli flotily neptatelskych
parnikd, zachrariovali vézné z vlhkych sklepeni misii a dalsi a dalsi
akce, kvali nimz museli byt rebelové stale v pohybu.

Tohle nebyla Zadna hra. Valka byla nezbytna. A jak Lu starla, za-
¢inala byt vic soudsti té nezbytnosti nez déti ostatnich rebeld. Stej-
né jako Annalisa byly pfesvédceny, Ze revoluce je zibava jesté dlouho
potom, co Lu sama poznala pravdu.

,Méma slibila, Ze uz to brzy skonci!“ tvrdila vzdycky Annalisa.

Moji rodice mi toble nikdy neslibovali, pomyslela si Lu. Ale tehdy se
usméla, hréla si s ostatnimi détmi a posilovala se jejich nevinnosti,
kdyz ji rodice poslali do dalsi akce.

Ale s Annalisou byla az do konce valky. Lu se na ten posledni
den snazila z mnoha davoda zapomenout. Byl to koneén)'l zlom.
Pfed nim byla valka a jeji povinnosti vojaka, po ném mir a povin-
nost pomoci rodi¢am vybudovat funkéni stat.

V jejim novém zivoté nebylo misto pro déti, s nimiz vyrastala.
Jen nékolik mésict po revoluci se ji matka zeptala: | Prof nezajdes za
Annalisou? Dftv jste se tolik kamarddily.“

Divat se na Annalisu bylo jako oZivovat obéti valky. Lu byla rada,
kdyz ji ostatni déti dodavaly elan, ale to uz skonéilo. Annalisa pie-
kala valku bez zranéni. Co by jesté mohlo pfijit?

Nejprve zemiela Bianca, matka Annalisy a Tea. KdyZ tfesavkou
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onemocnéla 1 Annalisa, vratila se Lu rozpacité do jejiho Zivota. Chra-
nila Annalisu uZ pfed valkou, tak nedovoli, aby ji ubliZilo néco tak
malého a bezvyznamného, jako je nemoc.

Aspori se snazila. A snazila se stéle.

Lu dosla do kiidla, v némz leZela Annalisa. V mistnosti s olou-
panou omitkou s ni pokoj sdilelo dalsich jedenict pacientd. Byli
to vétsinou Mechtové, protoze Nova Deza leZela na Gizemi, které
mechtsky syndikat prohlasil za své. Jenom $pitaly pro chudé potie-
bovaly celé oddéleni vy¢lenéné tfesavce — nemoc napadala pfedevsim
chudinu. At se tfesavka pienasela jakkoli, Annalisa ji zfejmé chytila
stejné jako jeji matka pfi pomoci tém, ktef{ si nemohli pomoci sami.
To byla Annalisina odména za to, Ze byla mnohem méné sobecka,
nez Lu: rozsudek smrti.

KdyZ k ni Lu pfisla, upfela Annalisa své cerné o¢i na kol4c. ,,Po-
dafilo se ti ho propasovat pres Tea?"

Lu se posadila vedle ni, stdhla si sukni a natihla nohy smérem
od postele, aby si na ni nepochutnaly Sténice. Nevsimala si zapachu
$pinavého lozniho pradla, tlumenych vykiika z chirurgického oddé-
leni, ani ob¢asného zvraceni ostatnich pacienta.

,»Chtél, aby sis ho dala,” fekla Lu. ,,Je to moc hodny kluk.”

Annalisa si vzala kola¢. Dlaha na paZi ji sahala po zapésti, ruku
méla volnou. Na prstech méla nékolik modtin, ale Lu to zdmérné
piehliZela.

,»UZ je smlouva hotova?* zeptala se Annalisa.

Lu se kousla do rtu. Podle jeji matky chybélo Radé do konecné
podoby smlouvy jesté nékolik t)'fdnﬁ. Vialka sice skonéila pf‘ed péti
lety, ale teprve smlouva potvrdi jeji definitivni konec.

Lu bojovala s neklidem, ktery ji provizel od pfistani argridskych
diplomatti. Nechtéla na né myslet. Oteviela Botanické divy a jejich
hibet zapraskal stejné hlasité jako chatrné lazko. Divaly se na ni po-
pisy prvnich prizkumnika Svatého Loraye spolu s jejimi vlastnimi
poznamkami. Pfestala myslet na ostatni véci.

»Kde jsme to minule piestaly? U travi¢niku?”
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Annalisa zavahala s prstem upatlanym od rumové polevy. Vyties-
tila o¢i, na obliceji ji vyrazil pot a zuby ji cvakaly nezvladatelnym tia-
sem. Zachvat magického tfasu ji probéhl celym télem a upustila ko-
1a¢. Paze ji skubaly tak, Ze to vypadalo, jako kdyby chtéla vzlétnout.

Kdyz zichvat pominul, pfitiskla Annalisa ¢elo Lu na paZi a Cer-
né vlasy se ji svezly do tvife. Pacienti na ostatnich ltzkich se ani
neohlédli, takZe to nebyl stud, co pfimélo Annalisu odvratit se. Jeji
télo sice obcas zachvatil tias, ale vnitfni organy byly v neustalé kieci.
I proto byla zabalen v ptikryvkach, pfestoze bylo velké teplo. Ne-
chtéla, aby Teo vidél Zluté a modré skvrny na jejich rukou a nohou.

» Iravienik,” zkusila to Lu znovu. ,,Ma purpurovy stonek s pur-
purovymi listy. Vyskytuje se v raSeliniStich Zadni baziny. PoZiti jed-
noho stonku zazene hlad na sedm dni.” Lu se pokusila o Gsmév.
»Kdy tedy bude nejméné vhodna chvile vzit si ho?*

Annalisa zvedla hlavu. Praskla ji Zilka v oku a bélmo kolem ¢er-
né duhovky méla zarudlé.

» Iy to nikdy nevzdas?” zeptala se. Bianca utekla z Argridu, kdyz
bylo Annalise deset. P¥i bolestivych zichvatech mimodék nékdy ho-
vofila s ptizvukem, ktery si osvojila v détstvi.

Bojovala jsem v revoluci, aby lidé, jako jsi ty, byli stastni, pomyslela si Lu.
Jestli- ted miizu néjak zmirnit tvoje utrpent, pak to opravdu nevzdim, Annaliso.

., Traviénik,” fekla Lu s ddrazem na kazdou slabiku a lehce o ni
$touchla.

»Dobfe, dobfe.”“ Annalisa si opfela hlavu o sténu a éerné vlasy ji
sklouzly na krk. ,, Travi¢nik. KdyzZ utisi hlad na sedm dni, tak... tak
nejméné vhodna chvile bude pted Jarni slavnosti. Pomysli na to jid-
lo, které bys nemohla snist. Peceny lilek, gulds z prasecich ohan¢k
a ty uzené ryby! To by bylo utrpeni.”

»Meély bychom ho dat Teovi pfed ptisti slavnosti. Vzpominas si
na minuly rok? Tak se pfecpal dovezenou §lehatkou, Ze pozvracel
cely kramek toho emerdonského obchodnika. Muselas tehdy kou-
pit dva tucty kamennych prstent a celé baleni kozenych klobouki,
protoze je uplné zniéil.”
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Annalisa se pfestala usmivat. ,, Lu.”

Lu pevnéji seviela Botanické divy a prstem zabloudila k otvoru po
kulce na zadni strané obélky.

,UzZ jsi toho tolik udélala. Ale postaras se o ného? Myslim o Tea.”

» To nebude potieba.”

»Jsem vSechno, co ma. AZ... Musim védét, Ze o ného bude posta-
rano.” Naméhavé se nadechla, ale stile se ji chvél hlas. ,,Stejné jako
j4, ani on nem®Ze zapfit, Ze v jeho Zilach koluje argridska krev. Krev
nepfatel. Co se stane, kdyz dité jeho véku skon¢i na ulici? I kdyz se
Radé¢ podati uzavtit smlouvu, pfedsudky maji tuhy kotinek. Bude. ..”

»Dost.” Lu ji polozila dlar na pfedlokti. ,Ani jeden z vas neni
Argridan. Jste Lorayané. Bude o tebe postarino a o ného také. S ta-
kovymi vécmi si nemusis délat starosti.”

Annalisa se chabé pousmala. ,,Divas se na ostrov piili§ jednodu-
chym pohledem.”

»A pro¢ ne? opacila Lu ptikfeji, nez méla v dmyslu, ale slova
se z ni valila dal. ,Pro¢ bychom nemohli byt jednotnou zemi, kte-
rd sméfuje ke stejnému cili? Pro¢ bychom nemohli nechat minulost
za sebou? Kdyi se véichni dohodnou, Ze budou Zit podle zakoni
téhle nové zemé, mohli bychom zacit od zacatku. Pfestaneme se
bat lidi s argridskym ptvodem, nebudeme kazdého Mechta, Tun-
cayana nebo Grozda podezirat, Ze je pirat, protoze vsichni budeme
Lorayané. Ani bychom nepotfebovali smlouvu na zaji$téni nasi bez-
pecnosti. Argrid na nis znovu nezattodi, protoze ve své jednoté bu-
deme tak silni, Ze se neodvazi.”

Lu se zarazila a oddechovala. Annalisa poloZila dlari na ruku,
v niz Lu drZela Botanické divy. Jako kdyby se ji kniha vysmivala za to,
Ze si myslela, Ze ji hra nechd zapomenout na setkani, které ji ceka.

»Lu,” zacala Annalisa opatrné. ,Jsi...”

,Anno!”

Vsichni pacienti sebou pii Teové vyktiku trhnuli. Utikal ulickou
a Cerné vlasy se mu lepily ke zpocenému obliceji. Dikaz, Ze praco-
val venku na slunci.
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»Anno,” zaSeptal, kdyz dobéhl k nohdm postele a uvédomil si,
Ze jednim z pravidel $pitalu bylo nemluvit hlasité. ,Dala ti kolag
Ze byl moc dobry?”

Annalisa se usmala. ,,Byl vyborny, Teo. Ale uZ nemazu. Poma-
ze$ mi?”

Vylezl na postel, pfitiskl se k ni z druhé strany a na beztak $pi-
navém povleéeni zﬁstévaly Cokoladové otisky ] cho dlani.

Vykulil o¢i, kdyZ uvidél knihu na kliné Lu.

»Lu! Tys ptinesla kouzelnou knizku!” vykfikl a viichni pacienti
zadali dotéené brblat.

Lu se usméla a podala mu knihu. ,,Jednou bude$ v téhle he lep-
§1 nez ja."

»Jsem dobry v kazdé hte!”

»Ach, vazn&" popichla ho Annalisa. ,,Dokazte to, mali¢ky mu-
zi¢ku.”

Kfiva prkna podlahy zadunéla pod rychlymi kroky. Lu vstala. Ce-
kala, Ze to budou sestry spéchajici k pacientovi, ale k nohdm Anna-
lisiny postele pfispéchala jedina sestra.

»Sle¢no Andreu,” vydechla. ,,BéZec vaim ptinesl zpravu, ale ta no-
vina se uz stejné §ifi. Chytili ho! DrZi ho na hradé.”

»Koho chytili> zeptal se Teo.

Sestra se na Tea usmala a podala Lu papir. ,Ri¢niho pirata. Ale
ne ledajakého pirita. Toho bez syndikatu. Je to..."

Lu se sevfelo hrdlo a ptiskrcenym hlasem ptecetla jméno ze zpra-
vy od své matky: ,Devereux Bell.”
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Hrad v Nové Deze poskytoval nejlepsi vyhled na celém Svatém Lo-
rayi. Argridané jej pted desitkami let vystavéli na jedné z ebenovych
skal, které se vypinaly nad hladinu Regolithu. Pod nim se na pise¢-
nych naplaveninach, pferuSovanych Gstimi mnoha ¥i¢ek, rozprostiral
piistav, z né¢hoZ se tahl syté Sedy kout parnika. Mnohem dal, kam
oko dohlédlo, se vinula klikat4 koryta Fi¢ek, ktera ostrov porcovala na
chaotickou zmét bazin a neprostupné dzungle. Na bfezich né&kterych
z nich se nachazely nuzné a chatrajici pfistavy. Ostrovu dominovalo
pohoti diimajicich vulkand, které se ztricelo v oparu daleko na severu.

Za normalnich okolnosti by ten okouzlujici V)'Ihled Lu alespoﬁ
na chvili zaujal. Dnes ale byla netrpélivost silnéjsi. Zastavila se na
poslednim kamenném stupni schodi$té vedouciho do hradu a zati-
nala pésti.

Za dvefmi Cekali argridsti vyjednavadi. A ted i osud Devereuxe
Bella.

Stéle se nemohla zbavit podezieni. Ale to pfece nebylo moz-
né. Musela to b}’/t nihoda, Ze se ten kapesni zlodéj podobal Bello-
vi. Nejzniméjsi fi¢ni pirat na ostrové by pfece nebyl tak nesikovny,
a navic byl hrozné mlady. Ur¢ité to nebyl on.
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Oteviela dvefe hradu a v duchu si opakovala, Ze tak to musi byt.

Jeji vzpominky na mésice nasledujici po revoluci byly ttrzkovité.
Prevladala v nich tdleva, radost a chaos vitézstvi. Ale nékolik uda-
losti se ji pfesto pevné vtisklo do paméti. Vidéla se, jak si hraje se
Sténétem na svobodném trzisti Nové Dezy. Tom ji vafil horkou ¢o-
koladu a ji se z toho dekadentniho pamlsku chtélo plakat. Jasné si
vybavovala, jak pravé timto vchodem vchézi do hradu s rodiéi, dal-
§imi revolucionafi a porazenymi Argridany.

Prostorna vstupni sin byla po obou stranich lemovana zafivymi
okny, klenuty strop a mramorovou podlahu zvyraziiovala zaplava
sklenénych lustrti a ozdobnych zlatych musli. Za vysokymi, bilozla-
tymi dvefmi se nachazela soudni sin. Zévésy byly dobfte promazané
a Lu tak nepozorované vklouzla do mistnosti, kde pravé probiha-
lo jednani.

Cerstvé vylesténé cerné a bilé dlazdice dlouhé siné se leskly ve
svétle lustra. Pilife oddélovaly dvé skupiny lavic otodenych k podiu
se stolem a kiesly pro starsi ¢leny Rady, ¢tvefici, kterd dohliZela na
hlasovani a navrhy Etyfiadvaceti fadovych ¢lend sedicich v lavicich.

Jeden ze star$ich radnich Lazlo Spits oto¢il stranku v knize, kte-
rou mél pied sebou. ,,Navrh byl pfijat,” oznamil a udélal si poznim-
ku. Nikdo nic nenamital, nivrh tedy nebyl nijak problematicky.

Radovi denové sedéli v piednich fadach, zbytek byl vyhrazen pub-
liku. Vetinu ¢end Lu znala stejné jako Annalisu a Biancu z doby,
kdy véichni jesté byli rebely‘ A\Y4 prvni tadé sedélo pét lidi, ktefi bo-
jovali pod Kari pfi prepadeni skladisté na pobtezi. Vlevo zase dvé
Zeny, které se spolu s jeji matkou vpliZily do cirkevni misie a osvo-
bodily dva tucty zajatych rebela.

Zeny nyni klidné sedély, oble¢ené ve vzdu$nych suknich a pla-
ténych kabatcich, muzi méli plasté s mosaznymi knofliky a tfirohé
klobouky. Vsichni méli tmavou pokozku a vazny vyraz. Nikdo by
nepoznal, Ze jsou to byvali povstalci.

Argridsti vyslanci v pfedni ¢asti se soustfedili na star$i radni. Lu
si jich zdmérné nev§imala, ani $epotu, ktery jejich pfitomnost vy-
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volavala. Instinkt ji stale varoval, Ze jsou to nepfatelé. Léta strachu
a bojt se nedaji jen tak snadno vymazat.

Zadychana Lu vklouzla do lavice vedle svého otce.

Tom se usmal. Narudly nadech pokozky mu dodaval viely vyraz,
nikdy nemél daleko k tomu, aby se na ni usmal nebo mrkl.

»Nechtéli jsme t& tahat od Annalisy,” zaSeptal. ,,Vim, Ze jste se
teprve nedavno Zaéaly znovu st}’lkat. Je to hrozné. Dva lidé preziji
revoluci a do dvou let je zahubi nemoc.”

Lu mu chtéla fict, Ze Bianca je sice mrtva, ale Annalisa jeSté Zije.
» To nic,” zalhala. Kde by to ale bylo hor$i? V nemocnici s trpici
pfitelkyni, nebo tady, co by kamenem dohodil od argridskych di-
plomata, ktefi vrazdili jeji lidi? ,,Co vime o tom zajatém ¥¢nim pi-
ratovi?”

,,Bell byl v cele s béin)'lmi kriminélniky. Ostatni pirati ho pro-
zradili.”

,»Co jeho posidka>*

Tom zavrté] hlavou a chtél néco Fict, kdyz Lazlo udefil kladivkem.

Viichni véetné Lu zpozornéli. Béhem revoluce ¢asto vyuzila toho,
Ze si nepfatelé v pfitomnosti déti nedavali pozor na jazyk a vyzradili
mnohé podrobnosti, které tak vyslechla. I nyni, kdyZ jeji matka byla
star§i dlenkou Rady a otec fadovym ¢lenem, jeji rodice spoléhali, Ze
zaslechne néco, co by ¢initeltm uniklo.

,»Dalsi bod se netyka naSeho vyjednavani,” fekl Lazlo, ,ale jestli
nasi hosté dovoli, odsoudime usvédéeného zloc¢ince a béhem hodi-
ny budeme pokracovat.”

,Obvinény jesté nebyl usvédéeny,” obratila se matka Lu na Lazla.
,»Ani jsme ho nevyslechli.”

,K ¢emu by to bylo?” opacil Lazlo a nahlédl do své knihy. ,,De-
vereux Bell je podeziely z vic neZ tfi tuctd krdeZi na Svatém Lo-
rayi. Podle svédkd piimo z hradnich zasob uloupil cesminu pestrou,
vidéli ho pti pfepadeni dvou lodi s nikladem ohnice, vydaval se za
¢leny Rady... a tak bych mohl pokracovat. Syndikaty maji alespori

néjakou Cest a nekradou, co je pod nasi ostrahou. Ale nezavisly pirat
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